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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria –Vlada - Government 

Ministria Bujqësisë, Pylltarisë dhe Zhvillimit Rural- Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja- Ministry of Agriculture, Forestry and  Rural  Development

Na osnovu člana 145 stav 2 Ustava Republike Kosova, člana 1.3  tačka (d) Uredbe UNMIK-a br.2001/19 od 13 septembra 2001 o Izvršnom Ogranku Privremenih Institucija Samouprave na Kosovu, i člana 14, stav 14.5, i člana 44 stav 44.2 Zakona  Br.02/L-26 o Poljoprivrednom Zemljištu objavljenog Uredbom UNMIK-a br.2006/37 o objavljivanju Zakona o Poljoprivrednom Zemljištu usvojenog od strane Skupštine Opštine Kosova dana 23 Juna 2010,  

Ministar Ministarstva Poljoprivrede, Šumarstva i Ruralnog Razvoja,

Donosi:
ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO BR. 10/2010

ZA IZMENU I DOPUNU ADMINISTRATIVNOG UPUTSTVA BR. 41/2006 OD  27.12.2006 ZA PROMENU NAMENEPOLJOPRIVREDNOG ZEMLJIŠTA  

Član 1
Cilj

Cilj izmene i dopune ovog Administrartivnog Uputstva je utvrđivanje nadležnosti za donošenje odluke za davanje na privremeno  korišćenje šuma i šumskog zemljišta u državnoj svojini i donošenje odluke o promeni namene šuma i šumskog zemljišta državnog i privatnog od strane AŠK.

Član 2

Član 3 na kraju stava 2 dodaje se tekst i to:
Zahtev za privremenu promenu namene šuma državnog i privatnog šumskog zemljišta od strane Agensije Šumarstva Kosova.

Član 3

Član 8 na kraju stava 1 dodaje se tekst i to: Osim državnih šuma i šumskog zemljišta državne i privatne, odluku za promenu namene donosi AŠK.

Član 4

13, Posle stava 2, dodaju se novi stavovi: 3, 4, 5, 6, 7, 8, i 9 i to:

13.3.  Za šume i šumskog zemljišta državne i privatne odluku za promenu namene donesi AŠK. 

13.4. Kompletirani zahtev sa potrebnom dokumentacijom za privremenu promenu uzimanje na zakup šuma i šumskog zemljišta se  dostavlja  AŠK.
13.5 Agensija Šumarstva Kosova, formira posebnu komisiju za razmatranje zahteva i preporućuje Izvršnom načelniku  AŠK usvajanje ili odbijanje zahteva. Komisija treba da je peto (5) člana i treba da se sastoji od dva (2) predstavnika AŠK-a, dva (2) predstavnik Departmana Šumarstva i jedan (1) predstavnik Departmana Ruralnog Razvoja. Imenovanje članova Komisije od strane AŠK-a vrši Izvršni načelnik posebnom odlukom, dok predstavnike gore pomenutih departmana imenjuju direktori odgovarajućih departmana, takođe posebnom odlukom. Članovi Komisije imenjuju se za dvo (2) godišnji mandat, sa mogućnostima ponovnog izbora još za jedan mandat. Preporuke se usvajaju sa osnovnom većinom glasova prisutnih članova, pod uslovom da na sastanku budu prisutni najmanje tri (3) člana Komisije. Komisija ima predsednika, koga imenjuje Izvršni Načelnik AŠK, od redova članova AŠK.

13.6. Investitor - korisnik šuma i šumskog zemljišta državnih i privatnih obavezuje da  se unapred za osiguranje rekultivacije obezbedi bankovsku garanciju na iznos predviđenih sredstava u planu rekultivacije. Nakon završetka projekta mora biti ponovna  rekultivacija šumskog zemljišta prema Zakonu br. 02/L-26 o poljoprivrednom zemljištu i Administrativnog Uputstva o rekultivaciji poljoprivrednog i šumskog zemljišta i  prema uslovima predviđenim u ugovoru,

13.7. Nakon donošenja odluke, potpisuje se ugovor od strane Izvršnog Načelnika AŠK-a i zakupca za  davanje na privremeno korišćenje na zakup državnih šuma i šumskog zemljišta do 5 godina.

 13.8. Davanje na privremeno korišćenje iz stava 8 ovog člana može se dati do 5 ha.

13.9. Korišćenje šuma i šumskog zemljišta državnih i privatnih i rekultivacija  šumskog zemljišta treba da se uradi  prema zakonu  i uslovima utvrđenim u ugovoru.
Član 5

Stupanje na snagu

Ovo Administrativno Uputstvo stupa na snagu dana potpisivanja.
U Prištini, dana 19.08.2010

                                            Ministarstva za Poljoprivredu, Šumarstva i Ruralnog Razvoja
                                        Ministar,

                                          Blerand Stavileci

                                           ______________

